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Pues enfonces, sefor, ya puedo tranquilo esperar la
muerte, no quiero ser necio deteniéndolo al lado de un mori-
bundo que no puede causarle mis que pesadumbre, sus otras
atenciones y su familia demandan su presencia, y senténdose
en la cama y abriendo los brazos exclamd : — Adids, sefior
D. Pablo, buen amo, y amigo generoso! | voy 4 tomarle la de-
lantera, adids para siempre y hasta el valle de Josafit! —
D. Pablo lo estrechd con la misma efusidn, ambos derramaron
tiernas ligrimas por su tltima despedida, y no pudiendo el
amo responder & sus palabras porque su llanto las interrumpla,
s¢ desprendid saliéndose presuroso al despacho donde di6 rienda
suelta 4 su amargura, después de comer mandd disponer su
caballo, yo previne euatro criados montados y lo fui & encami-
nar hasta pasarlo de algunos sitios sospechosos, al despedirme
me dijo: — Desde que fallezea nuestro buen amigo, vd. oeupa
su logar con el mismo sueldo, higale vd, un eclisico entierro,
que se cumplan en un todo sus ultimas disposiciones, en los
pueblos inmediatos reparta cien pesos & mds para que se apli-
quen misas por su alma en los nueve dias del duelo, con-
cluyendo el Gltimo con sus honras, no se pare vd. en gastos, y
cdrguelos todos & la memoria de rayas : que 4 dofia Joaquina
se le guarden los miramientos y respetos que hasta ahora le
han tenido, que conserve sus ecriades, y procure vd. que se
atienda como & una persona de mi propia lamilia, si no quisiere
estar en la hacienda me la lleva vd. para mi casa, pdsele su
diario y déle gusto en cuanto quiera, En fin, amigo mio, en
sug manos confio mis intereses, siga el ejemplo de su excelente
maestro, de su padre adoptivo y contard siempre conmigo.
Adics, A los cinco dias, exhald D. Clemente el dltimo suspiro
entre mig brazos, quiso que lo enterraran & un lado de la puerta
de la capilla de la misma hacienda en donde le mandé cons-
truir un humilde sepulero segiin lo ordend, dofia Joaquina no
me quiso vejar solo, y yo apreciaba 4 la pobre viejecita como
si fuera cosa mia,
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Pinfila. — La Monja Simarrona, — Catdstrofe. — Satisfaccidn

cumplida, — El tapaboca.

El {liimo ]”‘._]'“‘,Hi{‘ﬂ de D, Clemente también se realizd, pues
no pudiendo resi na la pesadumhbre dela muerte
e su hermano, sucumbid la pobre antes de lres meses, encar-
gindome gue se enterrara junto & ¢l y dejdndome heredero de
{odos sus cachivaches, inelusa Gumersinda, una muchacha
huérfana que recogid desde chica y hacia veces de recamarera,
la ascend] 4 ama de llaves, era media lamidita, tenfadiez anos
y quise ver si ilustrindola y mejor vestida tal vez conseg

1a regular: con la misma ropa y alha-
jitas de poco valor de dofa Joaquina, en un instante la puse
muy guapa y va estaba yo muy ufano de mi obra y con tenta-

pign de casarme con ella, cuando arrebatando con lo que pudo,

gelargd con un indio taimado. que fenia yo de caballericero,
"

dejéndome estebribdn en eambio & su mujer y cuatro criaturas
encueradas que el dia menos esperado fambién desaparecieron
de la hacienda. Desde entonces comencé 4 resentir la fallade
una mujer de gobierno, continuamente mudaba cocineras, y la
que no salia puerca era borracha, ladrona 6 con mds resabios
que log caballos chorrefios, cerca de ocho meses aguanté i esa
ganalla, pues porque no quedaran nuestros intereses solos, mi
madre s6lo desde su casa me atendia con la ropa limpia; tanto
padecia yo con la comida, y estaba la casa fan abandonada,
fue compadecido el caporal me dijo : — Sefor amo, para que
su merced no pase tantos trabajos, le prestaré i mi hija Pdnfila
siquiera mientras encuentra una persona que lo asista como se
debe, — Con mucho gusto, caporal, le respondi ysi antesno le
“habia pedido ese favor, ha sido porque temia que se me negara,
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de servir y tal vez le harfa falta en su casa.

Es verd: M senor amo, pero mananase la traigo tempranito

y alld mi vieja que se las componga como pueda.

Al otro dia llegd con ella, le di facultades extraordinarias
puse i sus drdenes & todos los eriadog, dinero en la mano para
que hiciera lo que se le antojara, y me sali al campo. Cuando
regresé me enconiré todo en revolucidn, los muebles en el
patio, mi ropa asoledndose, mucho hatiboleo de indios aca-
rreando agua, el mondtono ruido de las freganderas. un inei
tante olor en la cocina y Pénfila de zapatas activando & unos.
regafiando d otras y acabando de sazonar los guisados que her-
vian en la lumbre. — Me ha cogido vd.

manos, D. Alejo, me dij

con la masa en las

; pero por hoy disimule que no esté
todavia lista la comida, si quiere mientras echar un

taco se lo
haré al instante, ¢ enchinche por ahi el tiempo mientras acabo
de sazonar. — Ahi me avisards, le respondi y me dirigi al des-
pacho; no habian pasado veinte minutos cuando me dié el grito
de & la mesa, me sirvié un variado surtido de bocaditos & cual
mis sabroso, com{ perfectamente y me largué 4 mis quehace-

res. Muchas veces que fué preciso que me llevaran la comida
al eampo, se me aparecia Pinfila muy aseada eon su gombrero
puesto, seguida de uno 4 dos criados ¢

on lamafios canastones
cubiertos con sus servilletas muy limpias, y
requisito, llevaban hasta una pescaderita en
potes fregados con zacale y

porque no-faltara
que iban los po=
jabén para que me limpiara yo los
dientes, toda la casa estaba albeando, bien cultivadas las ma-
cetas, atentidas y progresando las gallinas, mas de

veinte jau-
las que me hizo comprarle, con phjaros de todas

clases ale~
grando con sus trinos, en fin, para no cansar 4 yo estaha
tanto 6 mejor atendido que cuando vivia dona |uu]ll!fl‘k Y Pin-
fila era en suma una mujerota para’su ¢asa como poca
d su limpieza, actividad y dedicacion, re:
para la aguja,

s pues
inia muecha ('I!llu.‘llf;w
trabajaba la chaquira randasy sedas con primor,
no tenfa un pelo de tonta, de un genio muy franco & la vez que
sencilla y muy honrada, todas estas cualidades me amarraban;
pero por desgracia la pobre era mis fea que un punete en un
0j0, tenia un cuerpo alto, y aungue no de feas formas, si muy

desairadote, andaba con la cabeza asachada y con pasos de

ASTUCIA 73

huey cansado, las malditas viruelas le desfiguraron el rostro de
una manera horrible Jpjﬁm-!-hlv muy profundas huellas, aunque
tenfa bonitos ojos negros ; la falta de pestanas y escasez de 1.1-.
jas le quitaban su mérito, contaba vel ntisiete afios, 4 pesar d
gstar sana y robusta y de ser lﬂ.alm::l. conservaba el culis pe-
2080 Y 1';[4‘::1-‘11,“5#'-. en fin, todo lo que tenia de repugnante n
]ln‘ilfs::‘rn. vista, era de simpitica U';h:mnlulu; poco 4 poco me fué
pareciendo menos fea, su genio y demds cualidades me ena-
maraban de dia en dfa, y cuanto mis fino me manifestaba, més
empeiosa, complaciente y querendona me correspondia, ¥y no
pude menos que resolverme & casar con. ella, pues eonoci que
de otro modo nunca conseguirfa més que como hasta alli, un
amor como de hermanos. - '
Una noche cenando quise de sopetén declararme, y sin mas
preimbulos le dije : — (Oye, Pinfila, me quif'»ru:“.’ - .\i:
Alejo, me contestdé con la mayor sencillez. — ; Como que
tanto? — Mucho, muche, como de aqui & la presa de los patos,
¢l sitio més retirado, yel término de los linderos de la Imwi:-nli:la.
— Pues en ese supuesto, muchacha, ; yo ereo que no fter s
inconveniente en casarte conmigo? Una estrepitosa carcajada
fué su primera contestacion. — No te rias, mujer, te estoy ha-
blando formalmente, contesta & mi pregunta, ; qué dices?
{Jue estd ciego ¢ ha perdido el juicio; vaya una s andez, ja, ja,
ja. — No seas necia, prosegui diciendo, y cuando mas me em-
pefiaba en obligarla parecia que le daban cuerda i %:1 il'\-l“.'i
hasta que mirando que me incomodaba me mnljmtn: - Lim-
piese bien los ojos, D. Alejo; y alumbrindose el rostro con la
vela prosiguid : — Mireme bien, soy mis fea que ul‘tfnvm‘tg.-n
malo, v sdlo loco ha podido pensar en semejante disparate,
Vuel\':l.en su juicio antes que nos ponga en el trabajo de ba-
frlo en el jaguey. — Pues mas que seas lo que seas ya lo
dije, yo estoy enamorado de tus prendas, me han ca o lus
gualidades y nada me supone que tu rostro esté chachacuate,
asi me custa. — Esas ya son palabras mayores, D. Alejo, y si
de Y(‘.I‘:L‘R quiers que hablemos sobre el -negocio, hablaremos
pero como las gentes, — Corriente, habla y resj ydndeme mas
gque sea una desvergilenza, pero no te rias de mif, ni m:'- trates
de ciago y loco, ya todo lo he meditado y he pensado hacerte
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mi esposa. — Pues, D. Alejo, yo no quiero, ya esti vd, con-
testado. —-Luego eres una embustera, y I.Il(fI!i-i.:dS al coni‘n.snrﬁv-
que me quieres. — No miento, pero entenddmones, yo II) :'mm”
si ,lo amo como si fuera mi hermano, mi padre y qlﬁl‘n ;’lliP &1
mds, y por lo mismo nunca seré yo causa de ';ue \d c(ir" rl
con el 'ritl{cu]u y la rechifla de todos, al ver ﬁue pl‘;?-\'k:l'l[.g;'f:l‘
von'm 4 su mujer & una tarasca; es vd, joven, bien ]Il‘i‘ﬁ"l‘l—l{ﬂ(lﬂ‘
ef,m (?Cup:n‘ldo aqui el primer lugar, y t.i{‘hl_' darse ;‘m;: l‘Oll\'l:":
niencia propia el honor que se merece, hay una poreidn .io mﬁ-
chachas bonitas, no se atroje, entre en rvulaciuncs trabe ’Ln“
tades, dése sus descolgadas por el Real, en fin a‘l'llit‘:l :utlltl:‘l;['::
no porque me mira del pie 4 la mano se haga i’nl';:liy \ i mi ulx'-
ﬂ.rrmarrv en la desgracia, conozce mis defectos, no‘s.uy‘" ‘lml;it-
eciosa, y como lo aprecio rechazo su ofrecimiento Ell]‘("lt""t* le
que temo que quitindosele el aturdimiento, tal wy' ijii-nj-;h 'l IL
sel"m el primeru en avergonzarse de tvn.-rinﬁ lan‘l‘.;;‘\‘dnli*i’l \\ I;:
as sll"_*‘-ll!era Yy me viera yo menospreciada; no sé [”--tlrm-)«h-‘“."‘-l
D. Alejo, al pensarlo se me parte el corazén y era rﬁpEw nh-kn::t:
L:.rn‘iillw mas quefuera 4 metlapilazos; no, no me v\}n':nw--nl f-u;1
léntese con tenerme como 4 una hermana y sobre el- ‘l:lll,ltr‘lrll'-
me vuelva 4 hablar una palabra, estoy muy e'-fn'll‘mm:“ () i
suerte, yo no tengo la culpa de ser tan yosi i
ser vaguera, menos pretendo llegar §
mi resolucién y asunto concluido,

fea, y sino he querido
administradora, esa es

]m;ﬂ_,;g a,::i 11:}(;:3{:}:'('11n11-1‘ de i Q-'esgrariaﬂ exclamé, soy el

ah & despreciable; | maldita sea mi suerte tan cha-
parral y lleno de rabia me estiraba de los cabellos 4 dc "d
nos; ella se puso l}]{‘ll(it'lil‘ll'l I iy fbip L
tanto me dijo : — . f\lt!éu.L n[n-]d.:v:? L:l:i!tu?”::g'-:u\‘":W“” il
vénzase con mis razones, le he dicho la .1}1111.*” \*;"l‘lili"t;ﬁl“}? Ul-m—
que vea que lo quiero y le deseo su bienestar, \'r-w- ‘al :iurlaljd:ﬂ
{:,f‘l:]h!'!jil del que nunca se arrepentird; pero L‘St;!'iff']]G.‘llll‘ (:I::
:‘:d li.l‘lldi) Y zlrf‘sli- :'lt‘sespvzw-. — ¢ Dtro nuevo desengaiio, otra ;‘ﬁ-
pulsa? -— No, un consejo de amigos, de buenos hermanos :

¢ Cudl, mujer, cudl ? :
) al, mujer, cudl ? - Que se case con Mariquita, que yo por

mi parte haré cuanto pueda, ; qué mds quiere? — ; Pero quid
'S e84 mf it n 1en i ot - poe

'I' esa Mariquita por quien te interesas? — Es una mnvhi I
,). - ()' ) 1A 3 ' 20) i
Alejo, de todo mérito, con una carita de dngel, unos ojos di
21, : 08 dl~
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vinos ; UN&s Manos primorosas, apenas tiene diez y ocho anios,
a5 muy mujercita; ¥ honrada como hay poeas, en fin, no le
dard & vd. vergiienza presentarla & la faz del mundo entero, le
hard un bien con sacarla de la miseria que la rodea, y encon-
nifia cuanto pueda desear para ser feliz, es mi
amiga, la quiero tanto como & vd. y tendria mucho gusio en
que los dos me debieran su suerte. — 4 Y de ddnde te viene esa
amistad ? — De que nos criamos juntas, yo leservi de pilmama,
es hija de D. Fulano que estuvo
s+ a1l estuvo mipadre de mayordomo algunos afios,

trari en esa

de administrador en la ha-

cienda de
luego lo
mas sueldo,

solicitd D, Clemente afreciéndole mejor acomodo con
y nog vinimos para acd : nos dejamos de ver lar-
, scho ¢ nueve meses, desde la

gos cinco anos, y hace com
ontrando en la miseria

fiesta del pueblo, que alli me la fuf enc
mis espaniosa ¥ pasando lo que Dios sabe, pues & fuerza de
aguja mantiene i su tio viejo y enferme, 4 su tia tollida,
desde entonces todos los
llevo los blanquillos que ponen mis gallinas, algunos pedazos

malz, frijol, le comparto de mi recaudo y el real dla

domingos que bajamos al tianguis, le

de cecina,
peseta en plata pare
Je doy & la pobre, pero no por €30
porque las costuras 501 pgoasas y 1
si se determina, el domingo 1o llevo para que 1
pongo [rente i frente y alld vd. sabe si se ggarran al pico. —
¢ No me enganas, Panfila, no es esto un pretexto para hacerme
1sa? — No, D. Alejo, le hablo como lo
fo que serin felices. —

. s pan 1 otras cosas, en fin, cuanto puedo
deja de pasar mil trabajos
as pagan muy mal ; conque

a conozea, 108

menos sensible tu repu
siento; vds. dos me intéresan y no du
Pues el domingo me llevas. — Arreglad
do ni se dé 4 la pena, no sca chi-

as, arreglados lo llevo,

pero no se ande desmechan
quihuite, por vida de su madre, y véyase 4 dormir.

Me retiré agradeciéndole en ¢l alma §aquellamujer su fran-
queza, {forméndome nueyv
Mariquita. Llegé el domingo, y con Pdnfila en su caballo y yo
hamos para el pueblo,

as ilusiones y ansioso por conocer i

en el mio zuzﬂmimu‘sun,lns de su padre, marc
fuimos & parar 4 un suburbio, en una casuchilla que para poder
meter los caballos fué necesario que entre el caporal
a, toda la habitacidn se re-

y yo alzi-

ramos en peso la puerta para abrirl
duefa { una pieza corta de adobe muy mal tratada, uoa cocing




iecito mediano, v un

recibirnos un vi 10 eéncor-
vado con semblante venerable, apoyindose en un bordén de
cocolmeca, nos idad v me hizo pasar adent
alli estaba una sefora en un sillonpeito de tule muy
linguida y enferma, al atravesar el patio al
y miraba ¢on alin para

unos castores, )

trito encantads

tomé asiento

'ILIM‘I ¢ la mano

D. Alejo. — Maria D. . para que vd

presentada. Alejo Delgado, su eriado

raba; su humilde cuanto sencillo {r
guas de castor, un rebocito lleno de rejas, v unos zapatone

y. sambla

viejos hacian resaltar su belleza, su rostro hermose
A;.:|?II"HJ|1‘. v todas sus [acciones tan iw-_"i'un'!.{n ha

templara absorto, 4 la vez que me

0 \{ll{' 8¢ yo; estuvimos habl

le di
1o Hevaron 4

e quince pesos,

v ocho de {\1 ‘l'|é i, ¥V poraug no

extraviar ahi lo tenpo cuardado. —

4
Alejo es marchante. ;Jes gentes tan
Ty g " 1w I 1
mentecatas, vd. dird que esta cerca de dos
megas teahaing tad o1l ; ‘

meses wrabajando, lodo esta cu 0 qae ilores copiadas al natu

ral, tiene sus orillas de ondas de seda ejidas de punto de

randa con los remates de hligrana, con el bramante v &l hor-

dado al pasado. que traga m na ( Dass » veinle ne
ol a%

Mariquita al

y S
en una canastila el 8 sol envuelto en un panito. Mire

Hna Cosa Duf L poniendolo en mis manos, ,J‘i‘l,}‘-kr

¢on él. — Sin duda, le respondi mirando aquella prenda perfee
tamente bordad 7 el matiz de las flores bien ir 1o ;eudnto
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1

0 deseo

abi,

jaedart

con nos=

5 L.;mLJ‘.ll,‘

amvina
1n mi
ag 1

lo quiero, ya log puse en contacio, y
{ 18

o den las doce, vénga

aliora corra vd, su lucha

. : al bhillar
no nos i

contentbisimi

- 108 concur:
<‘1;i>

| |

mba! el gue o beng 1o ful
alencion [LL)¢

fué pan BN,
gritaron 1

la mesa 4 y cual m

S n ._‘

combinaciones, oiros su

f£ra una cosa nerfectamente acabada.
amigote

1 v ey renlicd olro,
Los vale como medio, rej
Y 1‘1 ¢

Rosendo que pol
esh ' %

hechos podran

1|::\|;:-“1!.‘L.: una

hizo un gesto
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ponderacidn, cinco onzas por ese trapo, yo he ofrecido quince
pesos por uno mejor, y donde suba un peso mds me lo sueltan.
— Como se conoee, le dije, que no mds habla vd. al peso del
taco, amigo mio, en toda su vida hahrd visto una cosa mejor,
venga y fije la atencidn, preseinda por un momento de la cos-
tumbre de apocar todo lo criollo, ¥ no se aventure & dar so
opinidn en lo que no entiende, ;si sdlo de sedas puede tener

no mas de veinte pesos, podrd ser creible que ofro igual

este pe
6 mejor se lo den en diez y seis ? Es un neeio, y permitame que
le diga que estas prendas silo las pagan los que tienen gusto
eén saber gastar su dinero, no los pichicatos que llenos de codi-
cia adoran por su Dios f un peso. — Bien dicho, grité uno de
los coneurrentes, — Cabal, replicé otro, y los demés se reian de
la opinidn de D. Resendo que picado por mis expresiones, no
pudo menes que acercarse mis, y después de ver el pafio v vol-
tearlo exclamé : — Tiene vd. razén, D. Alejo, no h:llu‘n |,hnv:xln
cuidado, y porque no se dijera que era miserable agresd : Si
piensa deshacerse de él, yo se lo compro. — \(enxhlv,-; véndalo,
empezaron todos & grilar. — Corrientes, lo vendo, pero en
publica subasta, y pajenlo mfs que me deshaga de mi gusto. Lo
alcé en la punta del taco y grité : — Cinco onzas por este
pano. — Y media, dijo el de mi derecha que también tenfa inte-
res en tf'.*IlI[‘l'iH'!.l), — De1S, {'i'riili\"r D. Rosendo, ¥ de peso en
peso fueron subiendo hasta que al fin se lo remate :_lzl siete
onzas. — Voy & traerlas, dijo lleno de orgullo, y se [ué para su
tlenda. — ;Qué mala obra me ha hecho este fanfarron | exclamd
el otro. — j Por qué, seior D. Rafael? le pregunté. — Porque
Y0 peasaba comprarlo para dirselo de cuelga & mi compadre
el sefior cura. — Pues no le pese, amigo mio, las manos que
han trabajado éste pueden hacer otro y tal vez mds & propaosito
para-lo que vd. lo quiere, podrd llevar sus iniciales, dedicato-
rig, ele. — § Pero qué podrd estar para el dia de San Franeisoo ?
— Yo creo que si, falta més de un mes, y si se resuelve vo le

ofrezco que no quedard mal. — ; Y cudnto ealcula va. que me

pueda costar ? — Hombre, por eso de las iniciales, v con los re-
quisitos que quiero que lleve para que vd, quede bien, yo creo
que no ;.-mlrn‘ ]rfts;n‘ de seis onzas : pero aunque importe ofro
poco, peso mas 0 menos nada supone, — Dice vd. hien, voy 4
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traerle aleo en senal de trato. — No es necesario, sefior D. Ra-
fael. — Si. si, no me dilato. Llegd D. Rosendo con las siete
pnzas, y luego el otro eon (res 4 buena cuenta, y yo me em-
holsé las diez, recogid el pano de sol su duefio ¥ dijo : —
(A que no saben vds. por qué he querido comprar esta chi-
chara? — No, contestd uno de tantos. — Solo por darle picones
§ cierta hilacha de por el campo santo. — Vd. no quita el dedo
del rengldn, lecontestd, y es como el eaballo de San Panuncio,
donde no brinea se asoma, pero se¢ quedard echando agua
eomo ¢l ledn de la fuente. — Esa no es de las que vd. busca,
agreco ofro, gana de habladas. — Y es como las navajas de
barba, replicé un tercero, no se hizo el pastel para la boca del
asno. — Le he tenido ldstima. — Qué ldstima ni qué cuentos,
dijo D.Rafael, més de cuatro vanidosos se han pegado de fren-
fazos, y cuidado que no es cosa despreciable. — Sostengo i
vids. que no he querido, y para que vean gque no hablo no
mis por hablar, harémos una apuesta que nos cueste algo, cien
pesos, y un almuerzo para todos los presentes, & que de
aqui 4 ocho dias estd en casa conmigo, viviendo como mi que-
tida, la Monja simarrona, y la sentaré 4 la mesa con nosotros.
No bien habia aquel fatuo acabado su proposicidn, cuando
vaciandose todos las bolsas empezaron 4 tirar el dinero sobre la
mesa del billar y en dos por tres se reunieron los cien pesos de
la apuesta y treinta para el almuerzo, al mismo D. Rosendo lo
hieleron depositario y muy entusiastas trataban de que se
atravesara mis cantidad, hasta el extremo de decir D, Rafael
— Yo apostaria hasta mi vida. Dieron las. doce, me convidaron
para el susodicho almuerzo, y sorprendido é indignado de que
se apostara poniendo por juguete ¢l honor de alguna infeliz
mujer me despedi, compré la mejor fruta que encontré en la
plaza y me segui de largo para la casuchilla, entregué & Pinfila
lo que llevaba y nos pusimos d almorzar en una mesa bailadora
gue & fuerza de cufas por un lado, y ladrillos por el otro, la hi-
gieron estarse quieta, unos sentados en la cama, otros en una
banea, y yo en la Gnica silla alta que habia; al pararme & poner »
platos exclamd Panfila que estaba junto & mi: — | Vilgams”
¢ Dios, D. Alejo! ;cudndo dejard vd. de ser tan berengo? \‘.l‘{ﬁ‘Tl-

did el paiio que llevaba en la cintura. — Es verdad, mujer,
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estaba tan preocupado que no me habfa acordado de entregar
cuenlas; Mariquita, recuerde que convinimos en que le darfa
por el paiio de sol lo que valie i venderlo ¥y
silo pude colocarlo en siete or i que hubiera
sido en siete mil. — No, sefor, yo que veinle pesos, Y
silo és0s tomaré, — No lo consentin lo dieho dicho, Y si no
me agravio. — Pues en el supuesto que se ha vendido bien,
Io més que debo tomar son las tres en que lo valorizd Pdnfila.

- No seas tonia, l_‘|'|\iii'r'x Gsta, 151 ya lo vendid en siele como
ha de querer D. ,\;1_';H Fanal tu trabajo las otras cuoat
fratado tratado, cégelas todas, Maria, y ahi le pagards su em-
pefio, con que hagas otro mejor y se lo regales.

— Siendo asi, no replico. — Es que hay olra cosa que precisa
mis, he ajustado otro de tal y tal condicion que debe estar
goneluido para antes del dia de San Franeiseo, darin por él
seis onzas y aqui estén tres como senal de trato, y también las
puse sobre las otras. No hallaban cémo manifestar su agrade-
cimiento aquellas gentes, que no digo onzas pero ni un peso
duro habian toeado sus manos en algin tiempo. — Tenga su
gala, dijo Pdnlila abrazindome con efusidn ; guarda tu dinero,
Maria, v ven & seguir mi ejemplo. Asi lo hizo, y no daba’yo
aquel fnstante por las minas del Potosi

Les conté en breves palabras lo ocurrido en el billar con el
paio de sol, terminando por manifestarles mi indignacién por-
que de resulta de la venta, se habia originado la apuesta més
pseandalosa sobire el honor de una mujer. Vengo lleno de rabia
contra ese infame, les dije, me he propuesto entorpecer sus de-
pravados planes, defender @ esa infeliz, mas que para ello sea

lrata,
[r. Aléjo? me pregunté Mariquita, — De que D. Rosendo ha

apostado cien pesos y un almuerzo 4 que de aqui d ocho dias

necesario comprarme un pleito, — g Pues de qué se

I
tiene en su casa como & su querida, & la que aqui le llaman la
Monja simarrona. — j Un demonio! gritd Pinfila parindose
cori-el rostro encendido y llena de edlera. Eltio cogid con mano
convulsa el cuchillo de la mesa diciendo : Yoy A metérselo
hasta la ecacha. — El caporal econteniéndolo deeia : — Sién-
tese, D. Anfonio, si¢ntese, yo le prendo un lazo y foda chilla,
lo arrastro hasta donde no me pese. La !l‘\l'ill‘i“l‘n lloraba, Ma-
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riquita se puso muy colorada, lueg livida agaché la cabeza y
di6 rienda suelta 4 sus ligrimas. La tomd Pinfila de un brazo
y acercindomela 'ilj-\'i Esta es la Monja simarrona, D. Alejo,
H!' S-Ef'f‘ 51 r_‘fﬂfliiu nie vl‘h‘i’ S€ "t-‘i-‘fcu de v.'l’fr!, ahi se la n"uf)'ﬂ'-;u. —_
3 Qué dice vd., Maria, admite mi amparo? — Con mil amores,
respondid arrojindose & mis brazos. La estreché contra mi pe-
¢ho exelamando : — De aqui solo Dios me la arrancari, Maria.
Para cortar aquella escena y no verlas llorar, grité 4 almorzar,
§ almorzar, porque este llanto me asesina, todos obedecieron, y
acabamos hasta con risas promovidas por algunas agudeces y

contra D). Rosendo, — j Como piensa su

chanzas de Pinfile
merced delender & esta pobre familia ? preguntd el caporal. —

¢ De qué modo se defienden las yeguas ¢ ndo dispersas no las
puede juntar el garafibn y & buen tiempo han venteado al
lobo? — Pegando la estampida, sefior amo, echdndose por de-
lante & los potrillos, — Pues ni mds ni menos, caporal, échele
su silla & mi caballo que es manso, viyase 4 situar de este lado

del arroyo, en los colorines, y alld le paseo dos

muchachonas, se echa en la silla & la mds buena moza, pasa

el vado, y al puro tranco se va por la orilla del rio hasta llegar

& 1a nopalera, alli derrumba un pedazo de cerea, atraviesa el
Saladito, y nos va & esperar 4 los fresnos de aguaje del Caracol
d Ta presa del Tildio ; yo me voy con la mds fierita por el camino
real como venimos para no dar en qué pensar, 4 la nochecita
volvemos con una criba, peones y cuanto sea necesario para
que por el mismo camino que va & ltomar, nos llevemos
cuanto aqui mira para la hacienda, 3 Qué le parece & vd. mi
plan, D. Antonio? —Haga vd. lo que guste, caballero, en sus ma-
nos pongo la suerte de esa criatura y la de estos pobres viejos
infelices.

— Pues al avio, muchachas, recojan sus dilichitos, hagan un
tercio con los demds cachivaches, y lirguense cuanto antes al
arroyo, echaremos por delante 4 la potranquilla, y cuando el
lobo llegue no ha da encontrar ni rastro que seguir ; por ahora
no hay tds recurso que la estampida, que ya mds farde yo le
pondré su trampa.

Todo sali perfectamente sin que ninguno hubiera notado la
desaparieion de Ja familia,fdejnmos esa noche vacia la casa,

11,
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atrangué el zagudn y me sali por la tapia. Mariquita y Pinfila
se pusieron desde luego 4 frabajar el pano de sol ajustado, los
viejitos d cada instante me colmaban de bendiciones, y yo con-
templando & mi Maria gozaba extasiado de felicidad, agrade-
ciéndole & Pdnfila su consejo, interés, y buen eorazén. El do-
mingn, reunido con fodes los de la apuesta, nos fuimos en bola
para la casa de D. Rosendo. — ; Qué sucederd por fin? le pre-
gunté 4 D, Rafael, ; se habrd salido ese charlatin con la suya y
perderdin vds. su dinero? — Quién sabe, me contestd, yo he pa-
sado varias veces por la casa de esa nifia y no he -advertido
nada alarmante, el zagudn estd cerrado, todo en el mayor so-
siego como siempre, y como todos estamos satislechos de la
huena conducta de ella y lo fanfarrdn de D. Rosendo, con en-
tera confianza hemos apostado nuestro dinero. — Hay aquimds
de cuatro, dijo uno, que nos hemos quedado deseolados y tene-
mos calificada 4 esa muchacha que 4 pesar de la miseria, mejor
ha preferido sufrirla que dar su brazo & torcer. — Se le han
proporeionado buenos partidos, agregd otro, y ni por la buena
ni por la mala han conseguido la mis leve esperanza, y por
eso no falté quien le pusiera ese apodo de la Monja simarrona,
adecuado el primero & su buena repulacidn y costumbres, y el
segundo 4 que en el recinto de un miserable cuarto, ha esta-
blecido su convento, otros también la llaman la Virgen del
campo santo, porque es muy bonita y vive en ese barrio, y cui-
dado que cuando en un pueblo en que se fiscalizan hasta las
minimas acciones de sus vecinos, hemos llegado 4 conocer sus
virtudes, ya no cabe duda de que es digna de ser respetada.

Llegamos 4 la casa, y metiéndonos D. Rosendo & la sala,
dijo : — Ahf estd la mesa puesta yel dinero, he perdido redon-
damente; senores, por ser confiado descuidé del negocio, y
cuando quise echarle garra & la pichona me encontré con el
nido vacio, — Al mejor tirador se le va la liebre, contesté uno
“de los interesados, y es de sentirse que nos haya espantado la
caza. — Reparta vd. ese dinero, senor D. Rafael, dijo D. Ro-
sendo, y vamos & almorzar, que ya para otra vez no seré apé-
tico. = 8i, le respondid, y echaremos un trago 4 la salud de
nuestra linda Monja simarrona, de la encantadora Virgen del
campo santo, de la codiciada Maria. Todos llenos de jibilo nos
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rodesmos de la mesa destapando botellas y llenande copas,
brindamos por cuanto les ocurrié relativo & Maria ; se pard
D. Rafael y dijo: — Sefiores, yo gano ireinia pesos y con
mucho gusto los cedod [avor de la paloma que & buen tiempo

" supo escapar de las ufas del gavilin. — Yo hago lo mismo,

gritd otro, ahi estin mis ocho pesos. — Y yo también. — Yolo
propio. — Y todos desembolsaron con buena voluntad los cien
pesos ganados & D. Rosendo que estaba tan enchilado que se le
podian tostar aves en las orejas. — jPero cimo haremos? ad-
virtié D, Rafael recogiendo el dinero, para que esto llegue

manos de esa nifia sin que se excuse de recibir esta donacion,
gs muy delicada, y sisabe el origen, en lugar de un socorro le
damos una pesadumbre. — Eso es lo de menos, le contesté yo,
sl 4 vds. les parece pueden dar ese dinero al sefor cura y ¢l
sabri el modo de enlregiirselo. — Cabal, cabal, prosiguid di-
giendo D, Rafael, él es su director y vid. como extrafio en esle
negocio encomiéndese de llevarlo, higanos este favor, y no le
vaya & decir nada de lo ocurrido, el caso es que ella los reciba
8ln ofenderse, y lata cura ignore que andamos haciendo seme-
jantes apuestas, porque sine el domingo nos encaja dos horas
de sermon en la misa de prima. — Voy & cumplir con la en=
comienda, les dije, no dilato. — Me guardé el dinero y fuf 4 ver
al sefor cura diciéndole : — Deposite vd. esta cantidad que
ssouramente serd para socorrer alganos pebres, y yo le avisaré
cuando debe repartirla, pucs para la persona & quien se desti-
niba, que es la Monja simarrona, no los necesita, — . Cémo no,
me contesto, si estd esa infeliz criatura en la mayor miseria?
— Eslaba, sefior cura, pero ahora la tengo en la hacienda, va
& 8er mi esposa, y ese dinero se lo dard vd. & quien actual-
mente lo necesite mis. — D. Alejo, no sabe cudnto me com-
plazeo, le doy la enhorabuena y cuente conmigo, amigo mio,
esa nifa vale mucho, mucho, es un dngel; ; pero como es que
seiencuentra en poder de vd.? con razén extrané que hoy no
viniera ‘& comulgar. — Le conté sin excusarle nada todo lo
ocurrido suplicindole que no se diera .por entendido, y que
mientras pasaba el entusiasmo de los apostadores, si acaso al-
guno le preguntaba, les dijera que estaba haciendo pesquisas
pira suber de Mariquita, pues ignoraba su paradero, volvi 4 dar
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cuenta de mi comisién, y después de pasarun buen rato & cos-
tillas de D. Rosendo recresé para la hacienda, les conté o
ocurrido y de

sin demostrirseme es

raba,

Ya habian transcurrido tres semanas, cuando concluido el
pafio de sol que las habia tenido atareadas, me fui i entregarlo
4 su duefo, <;m‘=!u contentisimo, y ne sélo me did las tres onzas
restantes sino cualro pesos eala para las bordadoras,
diciendo yo entre mi : — Al que tiene caballo, todos le dan ca-
ballo, ahora que no necesita Marfa de nadie hasta la gratifican,
y cuando estaba en la miseria sufriendo mil escaseces, no
habia quien le diera un maravedi, si no era 4 costa de i
mitiera sus perversas pretensiones y les vendiera su horna, este

es el mundo. Al pasar por la plaza me acordé de liquidar una

{ras de buen amigo, ac os de arreglar y ha
ciendo memoria de lo de la apuesta le dije : — ; Pero addnde
tenia vd. la cabeza, amigote, que fué & apostar cien pesos sin
tener amarrada la baraja ¢ por lo menos conocidas las cartas?
— Hombre, D, Alejo, me contestd, esa fué una em

me salid el dinero de la bolsa y se me vold ese pijaro de la

]

mano. — ; Segin eso vd, la tenia segura? — Segurisima, se-
gurisima, si nohubiera sido eso, nome haga vd. tantonto nial

rrido con midinero gue hubiera apostado asf no mis. — j Luego
contaba vd. con la voluntad de ella? — Lo que es con su vo-
luntad no, porque esa maldita se sabe defender, pero sicon ella

queera lo prineipal del negoeio, pues conozco el terreno y es ca-

mino que tengo andado. Me pone vd. en confusidn, sefnor

1), Rosendo, si no me explica ese enigma es capaz de volverme
loco. — Nada tiene eso de extrano, y para satisfacerlo y que no
me fenga en opinidn de guaje, mire dénde esti el misterio, 4
vil. en confianza se lo descubro y espero que por lo mismo no
lo divulgard, Abrié su armario y puso en mis manos una
cajita de madera muy barnizada con estas iniciales en la tapa
M. F. C., la abri y me encontré con unos polvos blancos.

i Pero qué con esto se ganan voluntades, conocen terrenos, y
andan caminos ? exclamé sorprendido. — Si, D. Alejo, con eso
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se consigue todo. — Expliquese, amigo, expliguese porque mas
y més me estd vd. entompeatando, Yoy [ |

cOomo anktes le he dicho en el seno de la amista y

su prudencia. Tengo relacion con don M. F. C. un muchacko
que actualmente esta acabandode practicar la medicina, hace
como seis meses que baié & México y sus itindose conversa-

bre muchacha

la monijita que vanidosa diaria y 8 ha de mis ofreci=

mientos, le df sefia de su personal, le dije st ombre y vino
en cuenta de que él I

to me hizo concebir esperanzas

un aino antes, esto

gapricho, le insté para que me dijera el modo de lograr mi in-

! 3 1t
ign fué lo mismo que acabo de nacer con

tento, v su coniestad
vd., presentarme esa cajd diciéndome : — Esta es la llave con
que se abren las puertas, que atranca la virtud, ¢i quiere vd.
que se la venda, vale cualro onzas. — Venga, contesté entre-
gindoselas, pero déme la recela, cuente el modo de aplicar el
remedio v como se salié con | 1
dosilla. — Muy ficilmente, fui con dos companeros i pasar

caciones & mi hacienda donde estaba de administrador el padr
lll‘ Maria : !w'" cuantos 2[1"“1"\ s0n }.‘"_Hi‘{)ii‘-‘ :lflh"ﬂw iil!‘iilli.“

farla, hasta que picado de su resistencia no tuve mds arbit

que usar de esle narcotico, que por su calidad, condiciones

particulares y buenos efectos, es propio para jue tratam
de hacer, esun opio que en la Arabia estd muy en uso y no hay
musulmdn, kadi ni baji, que no lo consuma por necesidad en
sus serrallos. con solo aspirarlo queméndolo al fuego, ¢ lo=
marlo en los alimentos, causa plectns muy raros, en corta cans-
tidad ataca directamente el cerebro, y el paciente desde luego
pierde absolutamente la memoria entorpeciéndosele las demus
potencias, aunque parece & la vista con todos sus sentidos, de
manera que dindoselos 4 aspirar en los banos, los perfumes, y
parte en losalimentos, han podido reu ir en un serrallo cuantas
mujeres han querido, sin que & pesar d [
glones. condiciones, clases y edades, hava pleitos

entre ellas mismas, sino que sumisas cual automatas y al pa=
recer contentas. obedecen ciegas los caprichos de su senor, y

puando se excede uno en la cantidad, causa una ¢on 1\]!!&“ 1n=
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sensibilidad y postracidn; de esto tratamos en la hacienda la
vispera de venirnos, narcotizamos la cena, y 4 buena horita
nos brincamos por una ventana, encontrdndonos en la coeina
con Marfa y sus criadas en disposicién de no podérsenos re-
sistir, cada cual se burlé de su victima, y llenos de zozobra es-
peramos la hora de partir, no quedando tranquilos hasta que
bien distantes caminébamos como exhalacién para esta ca-
pifal; en cierta proporeidn causa idiotismo, y doble la prive-
cidn ; por supuesto en mucha cantidad la muerte; ya sabe la
receta y cuanto deseaba vd., apliqueselos como le convenga.

— Y qué no hubo quien castigara ese crimen? — Eso
mismo le pregunté, dijo D. Rosendo, y me contestd riéndose :
— Ya, ya estd todo eso satisfecho, el pobre viejo vino aqui con
sus once ovejas, 4 acusarme criminalmente, aunque obtuvo
orden para aprisionarme, mi curador consiguid que tuviera yo
la ciudad por ecdrcel, siguid el negocio, anduvo listo el dine-
rifo entre los eseribas y fariseos, hasta que Pilatos me sen-
tencid 4 pagar con un marco de plata la travesura, reservin-
dose el juzgado lo del hecho criminal para cuando hubiera
mejores pruebas con que proceder en justicia, me hicieron
saber la sentencia, firmé de conformidad, y sobre ese asunto
no se ha vuelto & formular una letra, ignore si el padre de esa
muchacha apeld ¢ se quedd satisfecho, y por ese lado mo
tengo nada que temer, pues es un hecho pasado en autoridad
de cosa juzgada.

En este supuesto, D. Alejo, sabiendo el tnico modo de con-
quistar & Maria, por eso le dije que conocia el terreno, y como
ya tengo hechos varios ensayos con algunas inditas y me han
dado buenos resultados, le aseguré que es camino que tenia
andado, sin que fuera necesaria la voluntad de ella, nada me
costaba narcotizar el pan que llevan para su casa, v en 1ltimo
caso sorprenderla y atosigarla valido de la fuerza; pero quién
sabe como el demonio me hizo perder el tiempo, y cuando
ocurri me [uf encontrando con las puertas cerradas, y por mis
pesquisas no he podido hallar quién me dé razdn del rumbo
que ha tomado, pero tengo capricho en averiguarlo para llevar
adelante mi propdsilo. — Pero esa es una felonfa, D. Rosendo,
una vileza muy infame, usar de esos ardides para prostituir d
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una infeliz mujer. — No lo niego, pero cuando no sé quiere
mostrar complaciente, cuando hay algin eapricho ¢ se alra-
viesa una apuesta, no se para uno en los medios. — Dice vd.
bien, pero me es extraiio su modo de pensar tan vil, me habia
figurado que era vd. un caballero : seguro estd vd. de que pu-
blique sus infamias, y aqui quebrames las tazas, yo no alterno
gon picaros de esta especie : buenas tardes, y me paré d tomar
mi sombrero. —  Qué es esto, D. Alejo, es posible que me
niegue su amistad por esta bagatela? — ;Cdmo bagatela!
¢ llama vd. bagatela ocurir & esas maneras infames sélo por
satisfacer su vanidad? conquiste mujeres con buenos hechos,
gdneles la voluntad, en fin, ponga en juego otros modos que
no sean {an viles. — Hombre, si estos malditos polvos son
cansa de que se enoje formalmente, prescindo de ellos, yo le
ofrezco no, volverlos 4 usar y no perdamos amistades. —
Corriente, le contesté, agarré la caja y boté les polvos por una
ventana esparciéndolos al viento, y como disiraidamente me
guardé la caja, me dié mil satisfacciones, le ofreci seguir de
amigos como siempre, y encargindome el secreto de lo ocu-
trido, parti para la hacienda con el corazén despedazado al
haber sabido tales revelaciones; bien conocia que Mariquita
habia sido una victima, la consideraba inocente, pero no podia
hacerme buen estémago que su honra fan vilmente ultrajada
siuviera 4 merced de un necio, que hubiera quedado satis-
leeha con un marco de plata, y el edmplice vanagloridndose
fe su obra. Mil encontrados pensamientos me tenian atur-
dido, queria 4 toda costa sellar para siempre la boca de D. Ro-
sendo, y cada vez que miraba 4 Maria me indignaba mis y mus
comtra ese don M. F, C. meditando una venganza competente &
8t delito. Mariquita sensible y perspicaz como toda mujer
que 0o es tonta, advirtié mi malestar, se supuso variacion.en
i, ¥ la pobre no teniéndome confianza, temerosa de entrar en
explicaciones, me excusaba su presencia, se metfa al jardin y
octiltindose en uno de sus rincones lloraba sin cesar hasta des-

ahogar su pena, y ambos estibamos pasando unos dias fatales,
pues no porque supe su desgracia desmerecid un dpice del sin-
CBrO. amor que me inspird por su hermosura y miseria, ere-

ciendo mds por listima de su desgracia, y nuiriéndose en
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mi pecho una sed insaciable de venganza para purificar su ino-
cencia.

Por fin una vez la sorprendi en sus soliloquios del jardin,
entramos en explicacidn y aunque yo sabia bien su desgracia,
me fingi ignorante para no avergonzarla, después de algunas
excusas frivolas que no me satisfacian poniéndome serio le
dije : — Lo que yo miro en substaneia, Mariquita, es que, vd.
no estd contenta agul, — Si lo estoy, D. Alejo, me contesid,
demasiado 1o estoy. — p Qué no me ama vd. como yo laamo,
con delirio, con frenesi, con toda la efusién de mi alma? — Se
equivoca vd. pues por mi desgracia tengo una alma sensible
y soy agradecida. — ; Pues entonces para qué viene ese Ilanto,
quién es la causa? — Vd. D. Alejo, el mucho amor que le
tengo y el obsticulo que me impide ser suya. — jObstdculo !
¢ qué tiene vd. hecho algiin voto? — Ninguno. — ; Algiin com-
promiso deantemano? — Tampoeo, —; Algunadeformidad 6...7
— Nada, nada de eso, pero si un defecto que me llena de ver-
giienza el tener que confesarlo, pero no he de engafarlo,
porque le amo con delirio, sé muy bien que al descubrirselo
voy & aparecer d sus ojos como la mujer mis vil y despreciable,
quedaré otra vuelta sumergida en la miseria y orfandad, pero
todo lo prefiero antes que ser embustera, que abusar de sus
bondades ni ocultarle mi desgracia, por tiltimo, D, Alejo, para
corresponder & su singular amor, cuente vd. con un alma
que con frenesi también le quiere; deje las cosas en tal estado
y no pretenda quitarme esa complacencia, esa ilusidn, pero
ya que ni'aun ese consuelo me es permitido disfrutar porque
debo hablarle la verdad, sépalo vd. de una vez, no puedo ser
su esposa, porque, v haciendo un esfuerzo sobrenatural pro-
siguid : porque le puedo presentar una conciencia tranquila,
una alma pura, un corazin inocente, pero un cuerpo profa-
nado por un vil, un miserable que valiéndose de los medios
mds infames, se ha burlado de mi. Las lagrimas que 4 raudales
salian de sus ojos la hicieron callar. — Todo lo he sabido ya,
Maria, y esta ingenua confesién que me acaba vd. de hacer la
purifica ante mis ojos, esas ligrimas lavan tan horrorosa

mancha, creo en su inocencia, y no porque sufrid esa desgracia
que no estuvo de su mano el evitarla, desmerece vd. en lo mds
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mifnimo de mi amor; la amo con toda sinceridad, nuestras

& almas se comprenden, lamento sus penalidades, me aflige dema-

siado sa pesar, pero ni puedo aliviar su pena con ligrimas, ni
mucho menos resignarme 4 lamentarla en secreto; digame vd.
gue serd mi esposa y que mi pasién es correspondida, para que
pueda con {ranqueza satisfacer como se pueda esa injuria, cas-
figar esa afrenta : ya sé muy bien quién es el eriminal, yo no
me conformo con que lo sentenciaran & pagar un marco de
plata, quiero introducirle uno de plomo en el cuerpo ¢ cuatro

dedos de fierro, y ya que el cohecho y el soborro hizo cali-
“fiear su erimen como simple muchachada y travesura, un
juego de manos nos pondrd en juicio, si acaso es capaz de pa-
Ydrseme delante y poderme contrarrestar: en suma, Maria, yo
ho he de estar tranquilo mientras ese pillo no pague con su
sangre su vil proceder. — ; Pero si yo que soy la agraviada no
Bxijo venganza, mi conciencia no me acusa de lo mds minimo,
e donde ese empefio en hacer resucilar cosas que ya estén
Por 1o vulgar en olvido y por la justicia sentenciadas? no ve
¥d., D. Alejo, queal exponer su persona por vengarme me ha
de cousar mucha mds amargura y doble pesadumbre, por
mingin principio quiero que vd. se exponga y vaya yo & sufrir
olro torimento como el que me tiene afosigada el alma, pues
Ya va 4 cumplirse dos afos en que ignoro cudl ha sido la
Suerte de mi padre, quién sabe si victima también de una trai-
gion ha sucumbido, pues de otra manera era imposible que hu-
biera dejado de volver, 6 avergonzado de mi desgracia creyén-
dome complice de tal infamia me ha abandonado & mi propia
desyentura, ya no tengo cabeza para pensar sobre eso, ya mis
ligrimas se agotan, siento parlirseme el corazon & pedazos con
Seimejante incertidumbre, y dia por-dia lo he estado esperando
en vano. Prescinda vd. de sus proyeetos, D. Alejo, y no acabe
de remachar el clavo que me fraspasa el alma.
~ Ahora més que nunca, Maria, insisto en mi propdsito,
pues hay que arrezlar con D. Manuelito esa otra cuenta, y des-
graciado de 6l si no me satisface de la duda; el que compra d
la justicia bien puede pagar asesinos, su padre era su inico ene-
migo, v ¢on facilidad se lo habran quitade de en medio, el vil
que se burla de una mujer, s capaz de hacer callar para siem-
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pre la boca de un pobre anciano, quiero descorrer ese velo y
que cese en nosolros la incertidambre. — 86lo por el principio
de que tal vez vd. consiga averiguar el paradero de mi padre,
quisiera que tomara cartas en este asunto, pero como trata de
castigar 4 ese sujeto no me puedo resolver 4 admitir su pro=
puesta, yo quisiera t:nnl.-'[e}uf.i-h- vil. estuviera convencido hasta
la evidencia de que soyinocente, pero si todo eso no ha de po-
derse arreglar mis que derramando sangre y exponiéndose vd.
prescindo de todo, déjeme ratirard la miserable estancia donde
estaba, 4 llorar en uno de sus tristes rincones mis inforfunios
como lo he heeho en tanto tiempo, renunecie vd. de mi, D. Alejo,
no se confagie con mi desgracia. — ; Que renunciede vd., Ma-
riguita? mds fdeil seria que hicieravd. eclipsar ese sol que nos
alumbra, desaparecer esos montes § desgajarse los cielos;ya se
me puso en la cabeza castigar 4 ese bicho y no se ha de que-
dar riendo, voy & meditar mi plan y cuanto
vengada,

antes quedard vd.
y averiguado el paradero de su padre, pues mientras
no-congiga ambas cosas, no vuelyo 4 presentarme i su presen-
cia, esta es mi 1iltima resolueidn, asi entendiera que pereciera
en la demanda, esas manchas se lavan con sangre, Maria, con
la sangre del infame, del traidor ¢ del alevoso, excusado es
que trate vd. de persuadirme porque no he de desistir.

Muy bien, D. Alejo, muy bien, es vd, muy dueno de su
capricho, lo considero capaz de hacer lo que se le antoje, pero
yo también mando en mi voluntad, soy duefia ahsoluta de mi
corazon, y mi resolucidn es irrevocable, ;lo entiende vd., irre-
vocable? — ; Cudl, Maria, cudles? — Jamis le daré la mano de
esposa d un hombre que tenga la suya manchade con sangre hu-
mana, ahora, D
,\I;H‘iqni{a, ron es

Alejo, vd. obre como le convenga. — Pero,
s solas palabras me desarma, me ata las ma-
— Diseurra vd.

1o exijo, sino de quedar sat

nos y... ofro mm'lh node vengarme porque no
slecho de mi inoceneia,

de indagar
el fin de mi nJ-J:.\(-nlmMn padre, en fin de t

tranquilizarse & si
mismo ya que por mi desdicha también lo persigue mi estrella
fatal. — Corrientes, pero
formar mis planes.

informeme del acontecimiento para
En breves palabras me eonlé los pormeno-
res mismos que supe por Ik

Rosendo, agregando : — Por no

demorarnos en la cocina, en cuanto devolvian los platones de

L
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82 mesa, me puse con las des criadas & cenar, mi padre se me-
fi6 4 acostar acompanando & los huéspedes, y nosotras poco i
Bnoco fuimos narcotizindonos hasta quedar privadas de sentido;
Basualmente el mayordomo necesitando la llave del cuarto de
Bperos; entrd buseindome al otrp dia como & las nueve dela
manana, nos encontrd tiradas como muertas, se alarmd y pro-

fhden( i¢ que fueran por el facultativo y nos atendieran; mi pa-

h.dl‘e fué & encaminar 4 los caballeritos hasta el sitio en que al

ﬁ-"pasar a diligencia los recogid, se entretuvo en el campo y no

:' Wolvié hasta el mediodia, el médico descubrié nuestro mal sin

. Bucha dificultad, pues al estar haciendo las averiguac iones se

.:-;eﬂcunlln con indieios muy claros y nos atendié con tino. Hasta
B4 tres de la tarde volvi & recobrar el uso de lar 1200 sin acor-

f ﬂarmc' de nada, pero si conociendo mi desgracia, que hizo mis
p&ttntc gste maldecido tumbagdén que con las iniciales de su
—duenu me encontré puesto en un dedo, no dejindome duda al-

Sguna del autor de mideshonra, pocos dias después temerosa de
fatalw consecuencias le conté 4 mi padre lo ocurrido, pues el
médho prudentemente no quiso divulgar aquello haciendo fi

S odos creer que habiamos padecido un encarbonamiento y nada
Smis. Lleno mi padre de indignacién prescindio del destino,
®ecogio un certificado del facultativo y marchi para México d
fuejarse, no consiguid nada del curador del grac ioso Manuelito
ue con dinero y otras propuestas humillantes quiso aquie-
tarlo, teniendo aquel hecho poruna muchachada
d8'su pupilo, ocurrid 4 la justicia, gastd algin dinero y al ru'im
de euatro meses le hicieron saber la sentencia de que se me 1n-
demnizara con un marco de plata; eso me eseribié en la tl-
fima carta que recibi por el correo y no he vuelto & tener Imis
noticia, con ese cuidado marché en su busea, me entregaron en
lit easa que estuvo alojado, su caballo, su ropa, y estahan en
igual cuidado; salid una tarde & dejaral correo la carta susodi-

gha que me dirigio y no volvié & parecer, yo misma anduve

iputacidn y

y pasatiempo

i

Womando informes en la casa de diligencias, en la d
en cuantas partes me aconséjaron, gasté cuanto teénia, y porno
abandonar 4 mis tios, asi como con la esperanza de que tal vez
10 hubiera hallado en mi casa regresé acompafidndome en el
gdmino con unos inditos de Chupio que casualmente me en-
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contré con ellos, unas veees & pie y otras en un burrito llegué
al Real, después de una penosa caminata; como se me fueron
agotando los recursos, y de vergiienza huyendo de nuestrosco-
nocidos, vinimos 4 ocultar nuestra miseria 4 la triste
que vd

casa de
. 10s ha sacado; referirle mis escaseces y penalidades,
es en vano, pues atenida 4 coser ajeno he sufrido lo que no es
decible, y si Dios no me depara 4 Panfila que ha sido mi fiel
amiga, mi madre, mi consuelo, y el cuervo que nos ha minis-
trado el alimento, puedo asegurarle con verdad que hubiéramos
perecido de hambre. Esto es cuanto tengo que decirle, ya le
confesé que lo amo, no guiera vd. por un capricho umrlﬂ-imr
mds mi adolorido corazdn.

— Yenga ese anillo, voy 4 discurrir, calme vd. su inguietud,
no seré indigno de su mano, y ese gracioso y travieso caballe-
r_ilo llevard su tapaboca. — ;Pues qué piensa vd. hacer ? —
U%ﬁl‘.lfn sabe, eso dependerd de las circunstaneias que acontezean
¢ ignoro eémo se ird redondeando este negocio; si le aseguro
por nuestro amor que se tranguilice vd. p;Ji'i']lii." la il‘zniv:_iwqm;
me ha pumi.s;n no la puedo brinear.

Me fufal tercer dia 4 ver & mipatrdn, y como me dispensaba
su confianza le conté todo sin omitir ningiin pormenor, y al
saber que mi futura era Marfa D. G. puso una cara de ﬁ'i‘Sii'i
préguntando con empeno :
estd?

— ¢ Ddnde estd esa nifia, dénde
— Yo la tengo en la hacienda con sus tfos. — Hombre,
no sabe el gusto que tengo, por més indagaciones que he hecho
no he podido saber de su paradero, la quiero como si fuera de
mi familia, es hija de mi difunto amigo D. Fulano, — ;Cémo !
4fue ya fallecid el padre de Marfa ? — Si, seiior, hace mds de
un ano que tuve esa pesadumbre.

} — Pues su hija ignora esa
catastrofe. —

4 pues ese suceso lamentable no
dejd de costar mucho trabajo averiguarlo, v sino se atraviesa
un negocio de dinero se queda sepultado en el olvido; se lo voy
i referir 4 vd. para que vea cdmo le dora la pildora & esa po-
bre criatura, y que en lugar de cuidado por su padre le dirija
plegarias.

No es extrafio,

Aungue yo le tuve 4 mal 4 mi amigo su empefio en castigar
a ese tunante, no lo pude convencer, el hombre era delicado
’ . " . . i . y 3
tenia justicia, ignoraba qué casta de pajaros son algunos corte-

{, Merz v no volvid 4 parecer por alli.

4
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i:sanne y marché ereyendo en el tecolote, para que no le falta-

W¥in recursos le di una libranza abierta para que pidiera & mi

:{}(}O?rf‘~;)tlllﬁd] cuanto quisiera, presenté la letra, tomaron razén

W%n ¢l escritorio, dejo las sefias de su habitacién, su firma para

'euamlu no pudiera ceurrir persondlmente, y dijo que por en-
Monces no necesitaba nada, se guardd el documento en su car-
Emprendid el negocio que
Bllevaba, tuvo mil disgastos, sufrié muchos desenganos y rema-
SOhG el clavo la sentencia y picardias con gue le baraj
BRiibgocio, le eseribid 4 su hija la carta que ella menciona en la
{eaxa en que estaba alojudo, y al echarla al

finto, seguramente pensando en la impresidn que iba & causar
Bl noticia, que en ese instante perdid el juicio y no supo vol-
t_ﬂm»:e sino que andando & la aventura hablando solo, sepa
@bios por dénde anduvo, desde esa tarde hasta las diez de la no-
Bihe del dia siguiente que sorprendido por unos malhechores en
"Glharl io de la Palma, le robaron cuanto tenia, tal vez sedefen-

aron el

correo se afectd

.

S8i6 y le dieron una |:n[(,lnn de cortadas en distintas partes del

= therpo, dejindolo solo en calzoncillos blancos, hasta las doce
Stie fué encontrado por un cabo del alumbrado que dié parte
B la autoridad inmediata, se providencidé remitirlo 4 la diputa-
Wion de donde desde luego fué enviado al hospital sin que se
SSupiera quién era, cémo se llamaba, ni hubiera quien 1o cono=
giera, pues la pérdida de sangre lo tenia privado de todo sen-
fido, Cuando pudo aliviarse de sus heridas estaba mucho mds
trastornado su cerebro, y tampoco se pudo averiguar nada de
él mismo, probada su demencia, fué trasladado & San Hipdlito,
en donde 4 los dos meses fallecid, queddndose todo en la mayor
pbscuridad por entorices, Mirando que mi amigo dilataba es-
eribi & mi corresponsal suplicdndole que inquiriera noticia, y
entonces sélo me contestd que ni en la casa de su alojamiento
Stipieron dérsela, pues ignoraban su paradero y estaba en el
‘mayor cuidado su nifia por averiguarlo, quedé lieno de zozobra
10 s6lo por él, sino también por la muchacha, pues no supe
eudndo se marchd. Ya habian pasado otros dos meses cuando
de buenas & primeras, se fué presentandoun D. Petale en el
eseritorio demandando quinientos pesos; con la libranza que mi
amigo cargaba en su cartera, mi corresponsal que estaba sobre
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malicia, hizo pasar al sujeto & tomar asiento, mandd d un de-
pendiente contar el dinero, salié 4 la puerta, grité 4 uno de sus
;jri;ul(_)s y mé le echaron guante bonitamente ; entregado aquel
pillo & i:; justicia delatd & uno, aquél 4 otro, y se fué desatando
el nudo hasta aclarar la verdad del desgraciado fin de mi huen
amigo, que después de muchos pasos pudo descubrir mi éncar-
gado, me lo-escribid con sus pormenores, y en compendio se 1o
he referido, sin haber podido decirme de Mariquita mis que ya
se habfa regresado para su tierra; aqui y en muchas partes la
he buscado, y si Maria ha pasado necesidades, ella tiene la

culpa por haberse excusado de mi, — Dispénsela vd., sefior D,

Pablo, pero avergonzada por el suceso que tal vez se hizo vul-

gar. ha huido de sus conocimientos v relaciones. — En euanto
| e;::n puede estar tranquila, porque le aseguro que s86lo i mi
me eonfié su padre ese secreto; en fin sea lo que fuere, le doy
4 vd. la enhorabuena y aplaudo su eleccidn, cuente conmigo
ycon mi bolsa, ;qué mis desea? — Que me dé vd. permiso
para ir & México & poner en planta este proyecto y arreglar ese
negocio ; le descubri mi plan, me ayudd & desarrollarlo y se
fué 4 estar en su hacienda mientras yo velvia.

Me reservé dar & Maria la noticia de la muerte de su padre,
dispuse mi viaje acompanado del caporal que era hombre de se-
ereto 4 la vez que de buena canilla, parti para la hacienda de
mi travieso Manuelito, el arrendatario de ella me dié cuantos
informes quise tomar, y con ellos tomando asientos en la dili=
gencia violentamos nuestra marcha, Llegamos & la capital un
viernes, el sibado lo anduve pastoreando, y por un catrincillo
de quien no se despegaba supe que de sus dos cémplices de
muchachadas, uno habia muerto v otro estaba en Veraeruz en
el cuerpo de ambulancia; el domingo no lo perdi de vista si-
guiéndole los pasos hasta cerca de las ocho de la noche que sa-
limos del teatro de Santa-Ana, y nos fuimos al café del Coliseo
Viejo, él acompaiado de otros tres leoncitos, y yo de mi viejo
caporal. Por fin, cuando acabaron unos de tomar café, y otros
chogolate pidieron un ajedrez y se rodearon varios curiosos, y
yo entre ellos pensando el ¢émo y haciendo hora de darle un
jaque & mi modo, por fin cerca de las diez se fastidié de jugar,
y otro de los compaiieros siguid por él, entonces ddndole un to-
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fuiesito al hombro le dije : — Dispense vd., eaballerito, ;es vd.
‘ porventura D. Manuel F. C? vengo de la hacienda, y D, Herme-
negildo me hizo un encargo para vd.

Al escuchir el nombre de su arrendatario puso un semblante
Imuy alegre, se pard restregindose las manos preguntindome :
= JAlguna libranza, no es asi? — Precisamente, lo he bus-

=0ado en su casa varias veces y como trato de volverme muy
pronto vd. me dispense si en este sitio lo he molestado Yy qui-
tado de su diversién, — ;Y cdmo esti D, Hermenegildo, siem-
piéilan robusto y...? — Si, senor, echando panza, no pasa dia
POEEl, y cada vez mis gordo. y buscindome en las bolsas ex-
Wlamé : [Qué bestia soy ! ¥a se vé como me mudé chaqueta tan

e prisa, alld me dejé en el enarto la cartera, — ¢ En qué parte?

P Aqui no mis, caballerito, en la casa de diligencias, si vd.
Bliene la bondad de acompaniarme de una vez dejaremos arre-
glado este negocio y no perderé la oportunidad de marcharme
fanana. — No hay inconveniente, vamos: va vuelvo, chicos.
b= ;Pues addnde vas? preguntd el que estaba de mirén. — No
dilato, ya vuelvo. — Gana que excuses decirlo, replicd otro, ya
eseucho no sé qué cosas de librancitas que fe trae esle jarocho,
— Anda, agrego el tercero, que ya sabes que cuentas con nos-
otros hasta el (ltimo medio, eh, — Se despidid, y tomando mi
brazo como si fuéramos amigos viejos, nos dirigimos para mi
alojamiento. tijereteando & D, Hermenegildo porque escaseaba
las letras; & una leve indicacidn nos tomé el caporal la delan-
lera, y cuando llegamos ya estaba el cuarto abierto, la luz en-
eendida, y él parado de centinela; lo estuve enchinchando largo
ralo, se promovio conversacidn sobre la comedia de en la tmw,l;',
me hice el tonto de que no la habia comprendido y se puso &
relatirmela con sus pelos y sus lanas, pedi unas copas de conac
que se las absorbia sin gesto, y algin tanto alegroneito me em-
Pezd i referir sus conquistas, y yo déndole cuerda de cuando
emcuando lo hice pasar el tiempo, hasta que mirando su reloj
me dijo : — Ya es muy tarde, pida vd. por ahi un tintero para
ponerle el recibo, v siento mucho que se regrese tan pronto por-
que me ha simpatizado vd, Yoo — Creo que no es necesario el
tintero, pues las libranzas previo el reconocimiento de la firma o8
80N pagaderas d la vista, — {Cémo! ;no es una sola? dijo ubri""
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alegria. Dos, D Manuelito, dos; Yy porg antendiera vd.
que soy exigenie me habia demorado en presen irselas, — En-
fonces no son para mi, porgue no lengo quien gire en mi con-
ra. — Quién sabe, una sirve de carta de aviso para el recono-
cimiento de 1a principal, que identificada tendra todo su valor
y fuerza; pero antes de enirar en s explicaciones digame,
;conoce vd. esd cajita, y sabe qué quieren decir esas iniciales?
— Ja, ja, ja, ahora me saie vd . econ esa empanada; €sd @ jita
ge la vendid D. Rosendo en cuatro onzas con un espeeifico par-
ticular, y vd. tal vez gquiere que también le venda ¥... = Preci-
samente, pero creo que esk letras dicen com

medio, pero yo no las comprendo. — la, ja, ja, conI 1200 NOS
llaman imbéeiles, birbaros, etc. si | los los fuerefios estan por
gonquistar; esta caja me servia para guardar ch weharitas y para
darle valor 4 eso que vd. llama remedio, me deshice de ella ¥
asas letras no son s que las inicialesjde minombre ¥ apellido
M. F. C. — Is, ja, Ja. Es verdad, hasta ahora reparo. = No es
extrafio si siempre estin vds. reparando, disimule la confianza.
— {Vaya un chiste! Tt serds grandisimo pillo el que de veras
repares, decia yo entre mi haciéndome guajé. 1 Esa es pol
ventira una de las libranzas? se la pespaldaré, pues aunque
fengo una cuentecii con D. Rosendo, no me da la gana pot
ahora de pagdrsela.

Esta caja, sefor, le dije con seriedad, es el anuncio que le
indiqué para el reconocimiento del documento principal, basta
ya de charla, 4 lo que vengo vengo; jconoce vd. este fumba-
gon? tiene Jas mismas iniciales y no me podrd negar ya queé
son las de su nombre Y apellido, ¥ metiéndole la mano hasta
los ojos le arrimé bien la ve Esa es ofra que mejor baila,
me contestd reconociendo su anillo, ese es negocio que ya ni
ge platica, ya estd juzgado y sentenciado, y silo hace vd. por
reclamar el marco de plata, ocurra vd. al juzgado donde s@
debe conservar depositado, pues lo que es & mi me lo hicieron
gscupir. — Pues ya que escupid; es necesario que trague, no
g0y muy material y me conformo con que sin gesto se tome.estd
par de pildoras que apenas pesan dos onzas, ¥ saqué de las hol=
gas de mi pnn[u!:'-n mis pi.ﬂn]:;r; ahora creo que conocerdi que
esta libranza es pagadera & la vista, 4 donde dé voces 4 frat@
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de armar mnntllu mire, con que lo despacho, y también saqué
mi pufial de shagueta, — Pero, hombre, esto es un asalto.
un.., — l.?il[~. 1h|l~. punto en boea ; ya que tanto le he simpa-
tizado no lema una fl'.lf-‘il-!f; D. Chema, v 1ya vd. 1 tomar lres
holetos de la diligencia del interior. volvis el caporal dieiendo 3
— Yaestin tomando todos los asientos. — Pues que nos pre-
paren un earruaje cualquiera, un carricoche, un guallin 6 de-
monios, y que marche una hora antes que Ja linea. — Sefior,
cuesta ciento diez ¥y ocho pesos hasta la villa, - Corrientes,
paguelos vd. y de paso pid cena y encargue que nos ides-
pierten, — ;Pero qué gu-:;na acer? se atrevidé 4 decir D, Ma-
nuelito muy azorado. i le dijera mis pensamientos, vd,
temblaria de pies & cabeza, grandisimo pillo, bastante tiempo
nos quedard por ahi para platicar, y entretanto no cac iraque
porqueme hard creer que es gallina. Llegd el eriado con la cena.
el caporal la recibié en la yu.-:h_ puso la mesa, y no hubo
modo de que pudiern hacer : 1a sena 4 obra persona del con-
flicto en que se hallaba, — \}'1“1!:-'~v- caballerito, no se dé 4 la
pena, los duelos con pan son menos, y para todos b 1y COmo no
arrebaten. — Gracias, me contestd ddndome la e palda, — Peor
para vd, y que le haga buen prov . Acabé pronto, el caporal
se llavd los trastes, cuando volvid ce rramos nuestra puerta, uno
paseindose, y otro sentado enfrente de mi aturdido amiguito
esperabamos las tres de la manana, tra e quertrseme resis-
tir, pero le di un agarrén 4 tan buen ti po de la corbata que
cabresteando muy aprisita bajamos al patio, montamos en el

:
carrito de postas v sin darle tiempo para gritar, pues al salir
de la casa quiso hacerlo, marchamos como exhalacidn sin que
nadie chistara una palabra, en la segundaremuda nos desayu-
namos, y mediante una ,‘_<IIL'<I al cocltero consegui que des-
viandose del eamino nos condy ijera al pie de un encinal: alli

DOS apéamos, me interné con mi amigote hasta el sitio que me
parecid 4 propdsito y le dije : senor don M. F. C,, aqui sin
queé nadie nos escuche podemos hablarcon franqueza, al mirarle

barbas en 1a cara creo que es hombre, y por lo mismo espero
qUEno se exeusard de tomar eualc juiera de esas armas para que
nos r“.l"mﬁ‘(‘ <li'l‘.i eslaes la libranza, pague o T-'~i\.:!nil'ml"i.l,
Y puse junto & é] mis pistolas y dos puiales. — Esta es una
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traicidn, me ha sorprendido vd. y no vengo prevenido. —
¢ Traicion, dice vd. miserable, pues qué otra cosa hizo vd. para
burlarse de una nifia honrada, sino traidoramente narcotizarla?
se juzga sorprendido el sorprendedor, yo le he echado el guante
cara 4 cara, y si el miedo lo obligd { no chistar, vd. es mds vil
al sorprender un cuerpo falto de sentidos que no le podia hacer
resistencia : dice que no viene prevenido, pues porque no ponga
ese pretexto he puesto esas armas 4 sus pies, empuiie las que
guste, todas si vd. quiere, que para vengar la ofensa con mis
puiios me basta. — ;Pero no le he dicho que ese es asunto ter-
minado, por qué frata de resucitar cosas olvidadas? — Porque
esa clase de delitos no se olvidan nunca, y si en lo judicial es
negocio concluido, aunque quedaba por nz'nrglan'. lo personal,
YO vengo por esa nina 4 escarmentar al picaro, al traidor, al
aléveso, en suma, al sinvergiienz a que ha violado su virginidad
valiéndose de los medios mis inicuos, y que es tan poco hom-
bre, que divulga sus crimenes como por vanagloria, y no con-
fento con eso, vende & peso de oro su especifico, para que otro
tan pillo como €l practique sus infamias; este anillo que dejé
en un dedo de su victima para que diera testimonio, también
lo acusa, y esa mancha arrojada por un capricho 4 una mujer
de honor, s6lo se lava con la sangre del miserable criminal;
pero estamos perdiendo el tiempo, uno de los dos estd de mis
en este sitio, tome las armas y acabemos tan odiosa conversa-
¢idn, y se las acerqué con la punta del pie.

Aquel bribén no se afrevia ni 4 mirarme, aterrado, descolo-
rido y mis muerto que vivo temblaba como azogado, aguants
cuanto insulto se me vino 4 la boca, lo provoqué de cuantos
modos me sugirié mi célera, y me vi tentado de matarle como
& un perro, pero la llima resolucion de Marfa me contenfa, y
no hallando cémo terminar aquello, le tomé un brazo lleno de
rabia diciéndole : —En resumidas cuentas, grandisimo cobarde,
0 le va vd. & dar sus excusas & esa nifia como yo se lo mande,
6 tomo la satisfaccidn por mi mano asesindndolo por colldn, y

tomé uno de los puniales. —Se las daré, se las daré, me respon-
did con balbuciente voz, deteniéndome el hraze que habfa al-
zado para amagarlo. — Pues marche por ahi, y prosigamos
nuestro camino, y & la menor resistencia que haga d lo que le

<
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ordene lo despacho sin mds hablar, Recogi las armas, monta-
mos y continuamos nuestra viajata, poco 4 poco fué volviendo
en si de su confesidn, y en conversaciones indiferentes que pro-
movi para darle dnimo, entretuvimos el tiempo : no dejaba de
darme coraje gastar més de ciento cincuenta pesos por sélo lle-
var 4 paseat d aquel pillo, sin haberle dado mds que unos cuan-
ks esfrujones, escupirle la cara, y deeirle mil majaderias ; pero
i la menor indicacion me ofrecid pagarlos, creyendo que con
ser franco aquietaba mi célera, por 1o que luego que llegamas
& la villa me di6 una orden para que D. Hermenegildo me pa-
gara el dinero. Recogimos nuestros caballos, compré un char-
china para mi caro amigo, y esa misma tarde mandé al caporal
£0n una carta para D. Pablo suplicdndole que con Marfa y Pin-
fila, estuviera 4 las doce del dia siguiente en el rancho de las
Trojes; olro papelito también puse & D, Rosendo diciéndole : —
« i quiere asegurar un dinerito que anda volando, haga por
estar en el rancho de las Trojes mafana 4 las doce; soy de vd.
Su amigo, ete, »

Muy de madrugada marché con mi senor D. Manuel, que es-
iaba retratable, montado en un caballito abadanado, con lus
plernas encogidas, el pantaién arremangado en las corvas,
porque se le reventaron las pealeras, el frac muy abrochadito
cton sus puntas de gallardete azotando la anca de su rocinante,
el sorbete sumido hasta los ojos, porque la melena continua-
mente se lo aflojabya, sus guantes color de paja;, un bejuquito
de ballena por cuarta, tiritando de frio, y botando sobre Ia
illa como pelota i eada trote del cuatatin : poco antes de llegar
nos eacontrd el caporal, me di una razén v le dije ; — Vén-
gase eon esle bicho, y si se le atranca por ahi échelo 4 dormir
¥ me frae las orejas. Meti espuelas y me adelanté, dispuse mi
plan y me situé en el zaguan del rancho, dejando & D. Pablo

¥ las muchachas sentadasal pie de un fresno el patio: llegd &

poeo D. Rosendo lleno de curiosidad preguntindome : — i Qué
dinero es ese que me dice aquique anda volando ? — Me equi-
voqué, amigo, viene 4 caballo, mirelo llegar y por cierto que
Causa risasn facha, si no es vd guaje, en cuanto acabe yo de
terminar el negocio para que lo traje y que quiero que vd. lo
presencie, tdmele la delantera y stiquele una orden de arraigo
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hasta que le pague, ¢ una ordencita come esta nara su arren-

1

Gracias, D, Alejo, gracias. eso haré. ne rque ese bribdn es un

datario, en fin vd. sabe lo que hace, vo 1o mis aconsejo, —
1o podré prohdrselo. Llegd & poco el traviesillo, se

l}”l'-‘tl" el caporal teniendo los l‘u[\-l“w'*, abri de par en par la
ta del zaguiin y se quedaron D. Rosendo y él muy sorpren-
idos de ver alli 4 Mariquita que pardndose avanzd un poco
hacia nosotros. Entonces tomdndole un brazo le dije con voz
imponente : — Desde aqui hasta donde estd esa sefiorita, de ro-
dillas, y acompaié la orden econ un fuerte estirén para abajo,
de un manazo le aventé el sorbete hasta el rineon, v como quien
Heva un nifno que se estd enseiando 4 andar, lo hice atravesar

cosa de catorce d.diez v seis varas de p asl que estuvimos

{rente 4 Maria, ella fué la primera eén hablar diciendo : — Diga
v, infame, . euiando, cdmo, 6 addnde le di nuneca oidos & SUs
locas pretensiones, ni mucho menos motivi para que hubiera

sido tan vil ? ; ese es acaso el mo le conducirse de la gente

decente ? — No, seiiorita, perdone si en un momento de exal-

tacion, indignado por su indiferencia y mal aconsejado por mis
companeros me atrev = - “:-f.\, exclamé, retirese flil‘.i‘ Y
a8l que se reunio con Pianfila le dije : Bese vd. esas huellas.
caballe rilo, anles que lo estrangule, — Eso ya es mucho, l'l'}rinin
tratando de pararse, pero afianzindole e pescuezo y poniéndole
la boca en tierra, proseguf lleno de célera diciends : Bi-
rrela con el hoeico, miserable, v si sobre este asunto vuelve g
hablar una palahra, yo lo enmudeceré para siempre. Le relregué
la cara en el suelo y dandole unaventdn & la vez que un puntapié

8 1 — Lérguese antes que lo desbarate 4 patadas : caporal,
Iele su Lm'm:;". H“’Hlimlu‘.w ii.--H la villa y '.l]!.;'».L'-v' para ia
hacienda, Senor D, Rosendo. & la persona que hable del suceso
que vd. no ignora y ha visto aqui corregir, no con la boea sino
con su sangre refregaré el suelo; esta senorita va 4 ser mi es-
posa, y espero que vd. serd el primero en guardarle todas las
consideraciones que merece por sus virtudes. Si, amigo
D. Alejo, me respondid medio azorado, v tambidn soy el pri-
mero en darles 4 los dos la enhorabuena. Pues suelte el hilo
L 8U retinto y vayase 4 asegurar su dinerito que va como alma

que se lleva el diablo, mirelo correr d escape, pues si de esta
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beeha no le da mal de corazdn 6 un tabardillo, de sin vergiienza
86 pasa. Tomé la caja de los susodichos polvos y en su presen-
cia la hice pedazos lo mismo que el anillo y el bejuquito que
dejo olvidado, lo hice que me (rajera una gran matatena, eché
todo en el sorbete que entre los dos nos llevamos para el pozo, y
soltdndolo dije : — Los indicios que pueden difamar el hongr de
una mujer, deben sepullarse en la profundidad para que se vuel-
van nada. — Marfa, estoy satisfecho de su inocencia. reclamo su
palabra, esta es mi mano y noesta manchada con sangre humana,
— Yestalamia, D. Alejo, me contests con entusiasmo, — Y yo
los bendigo, dijo Pénfila, porque veo logrados mis intentds.

D. Rosendo partio resuelto & guardar silencio mientras nos-
otros almorzamos algunas provisiones que Pénfila llevd, les es-
tuve contando los pormenores de mi expedicidn y hasta que no
bajo el sol partimos para la hacienda, Al mes después de esla
dcurrencia, Maria era mi esposa, un afo después murié mi pas
trém, el albacea tenia empeno en colocar d un pariente suyoen
mi destino, no le faltd pretexto con que disgustarme, me separé
yéndome & radicar 4 mi antiguo rancho de las mesas en donde
Lomo vds, saben puse una Ventecita, en ella iba & parar caba-
litos y otros comerciantes de la rama, les compraba yo tabaco
que mandaba lahrar Y tenia deese articulo una bonita utilidad,
de repente dejaron de venir, y por no perder & mis marchantes
emprendi un viajecito con tres mulas, entablé en el camino re-
lacidn con Pepe ya seguimos con mis élementos, nos junta=
mos con Chepe y Tacho que lormaban compafiia, después se
nos reunid el lapatio, hasta que nos propusimos hacer nuestra
sociedad, el nombre de Acambareiio, me lo pusieron los cose-
cheros para distinguirme de los charros del Bajio. Pidnfila al fin
vino i ser mi cuiada pues ¢
salido hasta cuatera, mi olr
¥i¥imos en familia con mi anciana madre y i pesar de ser
nuestras mujeres paridoras y
bezas de chico + grande,
pie; silo tenemos dos hot
he dedicado q] camino, uno 4 la venta. y otro d las labores,
€sl0 es en resumen |

notables de mi vida,

as0 con uno de mis hermanos, y ha
0 hermano también es casado, todos

que contamos diez y nueve ca-
sin incluir los toros padres ni erfas al

nbrecitos que son los chipilitos, yome

0 que puedo contarles de los sucesos mis




